Handbok — reservdelar
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GRACO

Kommunikationssatser 332966E

SV

Anvands for att kommunicera fran en styrmodul fér display (DCM) eller fran en styrmodul fér avancerad
display (ADCM) till en Ercz?rammerbar logisk styrenhet (PLC), som inte &r fran Graco, eller ett avancerat
webbgranssnitt (AWI).Endast for yrkesmassigt bruk.

Ej godkand for anvandning i explosiva atmosfarer eller i riskomraden.

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och i din
systemhandbok. Spara dessa anvisningar.

@ Viktiga sakerhetsanvisningar

Sats 24N978, fiberoptisk omvandlare
(fiberoptisk till seriell omvandlare

Sats 24N977, modbus gateway (modbus
TCP till modbus RTU-omvand/are)

24N978

24N977
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Varningar

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skoétsel och reparation av utrustningen.Utropstecknet
uppmarksammar dig pa en allméan varning och symbolen for fara anger atgardsspecifika risker.Referera till de har
varningarna nar dessa symboler visas i handbokens text eller pa varningsetiketter.Produktspecifika risksymboler och
varningar som inte finns i det har avsnittet kan férekomma, dar sa ar tillampligt, i denna handbokens text.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, till exempel fran l6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan anténdas eller
explodera.For att undvika brand och explosion:

« Anvand utrustningen endast i valventilerade utrymmen.

+ Avlagsna alla gnistkallor; som sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastéverdrag (risk for
gnistbildning fran statisk elektricitet).

+ Hall arbetsomradet fritt fran skrép inbegripet I6sningsmedel, trasor och bensin.

+ Satt inte in eller dra ut sladdar och ténd eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
+ Jorda all utrustning i arbetsomradet.Se anvisningar fér Jordning.

* Anvand endast jordade slangar.

« Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet. Anvand inte
karlinsatser om de inte ar antistatiska eller ledande.

+ Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du ka&nner en stét. Anvand inte utrustningen
innan du har lokaliserat och rattat till felet.

+ Ha en fungerande brandslackare tillganglig vid arbetsomradet.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna utrustning maste jordas.Felaktig jordning, instalining eller anvéndning av systemet kan
orsaka elstotar.

+ Stang av och koppla fran strémmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan
service utfors pa utrustningen eller den installeras.

* Anslut endast till en jordad stromkalla.

« All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behdrig personal och i enlighet med lokala normer
och foreskrifter.
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Varningar

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
m‘ Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga skador.

» Anvand inte enheten om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller mediciner.

+ Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den Iagst klassade
systemkomponenten.Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker.

@ » Anvand vétskor och l6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar.Se
MPa/bar /PSi avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. L&s igenom vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens foreskrifter. Begar att fa ett sékerhetsdatablad (SDS) med fullstandig
information om materialet fran distributoren eller aterférsaljaren.

« Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen ar spanningssatt eller under tryck.
+ Sla av all utrustning och folj Tryckavlastande procedur nar utrustningen inte anvands.

» Kontrollera utrustningen dagligen.Byt omedelbart ut slitha eller skadade delar och anvand endast
originalreservdelar.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen.Andringar eller modifieringar kan géra
myndighetsgodk@nnanden ogiltiga och skapa sékerhetsrisker.

» Kontrollera att all utrustning ar klassad och godkand fér miljén i vilkken den anvands.

+ Anvand endast utrustningen for avsett &ndamal.Kontakta din distributér for information.

+ Dra slangar och kablar ivag fran trafikerade omraden, skarpa kanter, rérliga delar och varma ytor.

+ Slangarna ska varken knackas, bdéjas kraftigt eller anvandas for att dra utrustningen.

+ Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

» Folj alla gallande sakerhetsforeskrifter.

332966E 3



Oversikt

Oversikt

FO-omvandlaren (24N978) mojliggér modbus
RTU-kommunikation mellan flera styrmoduler for
display (DCM) eller styrmoduler fér avancerad display
(ADCM) och en programmerbar logisk styrenhet
(PLC). Om den anvéands utan en modbus-gateway ar
FO-omvandlaren direktansluten till modbus-PLC:en
via en seriell kabel. Anvand modbus-port 24N977
for ethernet-kommunikation mellan FO-omvandlaren
och AWI:n. Mer information om anslutning till en PLC
kravs finns i handbok 312785, Graco portenheter.
Profibus, Ethernet IP, DeviceNet och flera andra
alternativa PLC-protokoll finns.

Installation

For att undvika elstétar, sla av strommen

till utrustningen och stang av strémmen vid
huvudstrombrytaren fore installation.All elektrisk
ledningsdragning maste utféras av behorig
personal och i enlighet med lokala normer och
foreskrifter.

OBSERVERA

For att undvika att kretskortet skadas ska du bara
ett jordningsband med artikelnummer 112190 jorda
pa korrekt satt.

332966E



Sats 24N978, for modbus
RTU-kommunikation

FO-omvandlaren mdjliggér modbus
RTU-kommunikation, via en seriell kabel,

med en programmerbar logisk styrenhet (PLC)

som tillhandahalls av anvandaren. Beroende

pa dina systemkrav kan FO-omvandlaren
monteras i en AWI-modul (Graco PN 15V337), en
stromforsorjningsmodul (Graco PN 16M167) eller pa
en DIN-skena som tillhandahalls av anvandaren.

Delar sats 24N978
Ref. | Del Beskrivning Antal
1 112515 | HYLSA, ledning, rod | 8
2 | LEDNING, koppar, 345cm
1,29 mm (16 gauge) | (1,5 ft.)
3 — — — | LEDNING, koppar, 345cm
1,29 mm (16 gauge) 1,5 ft.)

- |

4 16K465 | OMVANDLARE,
fiberoptisk till seriell

7 125816 | KOPPLINGSPLINT, 2
med tva nivaer och

fyra ledare

* — — — | LEDNING, skarmad, | 161 cm
1,29 mm (24 gauge) | (2 ft.)

* — — — | LEDNING, tvinnat 161cm
par, 1,29 mm (18 (2 ft.)
gauge)

* 112512 | HYLSA, ledning, 6
orange

* 112514 | HYLSA, ledning, gul 4

Objekt markerade med — — — séjjs inte separat.

*Endast or Intelligent Paint Kitchen. Se
bruksanvisningen till Intelligent Paint Kitchen.
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Sats 24N978, for modbus RTU-kommunikation

Elektriska anslutningar

Anvand medfdljande ledningar (ref. 2 och 3) for

att koppla FO-omvandlarens plus- och minuspoler
till stromférsorjningens plus-och minuspoler (F).
FO-omvandlaren har ett inspanningsomrade fran 10
till 48 V DC, med en stréomfoérbrukning pa 0,5 W.
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Figure 1

Vid installation i en kdpa med natdel (16M167

och 24R086) kopplas natdelen till fiberoptiska
omvandlaren (4) genom kopplingsplintarna. Med
natdel 16M167 maste ocksa sakerhetsbarridren
kopplas till natdelen. Koppla plus till plus och minus
till minus.



Sats 24N978, féor modbus RTU-kommunikation

Kabelanslutningar fér kommunikation

1. Anvand en fiberoptisk kabel for att skapa
en korsad anslutning fran FO-omvandlaren
till styrmodulen for display (DCM) eller
styrmodulen for avancerad display (ADCM).
Se Tillbehor, page 13 betraffande tillgangliga
fiberoptiska kablar fran Graco.

Farger Port FO-om- | Port DCM eller
vandlare ADCM

Ro&d ledare TX (ljusare | 1 (morkare
farg) farg)

Svart ledare RX 2 (ljusare farg)
(morkare
farg)
2 5 6

33

[ 1. Rrx

/Q.

X

ooooo

2. Koppla enligt tabellen nedan och bild 2 vid
inkoppling av flera DCM eller ADCM i serie.

Farger DCM- eller DCM- eller
ADCM-port ADCM-port
fore efter

Réd ledare 6 (ljusare 1 (mérkare
farg) farg)

Svart ledare 5 (morkare 2 (ljusare
farg) farg)

5 6

Figure 2 Inkoppling av flera DCM eller ADCM

ti23119a
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3. Anvand en seriell kabel (tillhandahallen
av kunden) for att géra en
RS-232/RS-485-anslutning till PLC:n enligt
féljande tabell.

Anslutning | RS-232 RS-485

FO-om- (tvaledare)

vandlare

A Jord Jord

B anvands ej Data B (+)

C Rx (IN) Data A (-)

D anvands gj anvands egj

E Tx (UT) anvands ej
332966E

Sats 24N978, for modbus RTU-kommunikation

Instélining av fiberoptiska omvandlaren

1.

Stall DIP-brytarna langst ned pa omvandlaren
enligt bilden. Installningarna &r korrekta for
endera RS-232 eller RS-485 tvaledare med 57,6
kbaud.

RS-232 RS-422/485

| v

ON

1i23083a
Figure 3
Stall valjaren pa RS-232 eller RS-422/485. Vi

rekommenderar RS-485 alla kablar langre &n en
meter eller tva.



Sats 24N978, féor modbus RTU-kommunikation

Installerad i AWI-modul 15V337

ti21445a

Installerad pa den av anvandaren tillhandahalina
Din-skenan

J

ti21447a

Installerad i strémfoérsérjningsmodul 16M167

7 4 7 V F

X

ti21446a
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BETECKNING:
FO-omvandlare (fran sats 24N978).
Kopplingsplint (fran sats 24N978)
Strémforsorjning. Se Tillbehor, page 13.

Kopplingsplint for jord (Graco artikelnr. 112443).
Se Tillbehor, page 13.

DIN-skenan (tillhandahallen av anvandaren) maste
vara jordad.

DCM eller ADCM (upp till 30 i en serie).

Fiberoptisk kabel att ansluta fran DCM/ADCM till
FO-omvandlaren. Se Tillbehor, page 13.

Seriell kabel, tillhandahallen av kunden,
for att ansluta FO-omvandlaren till
kommunikationsenheten.

Programmerbar logisk styrenhet (PLC);
tillhandahallen av kunden.

Klamma for slutblock (Graco artikelnr. 255045). Se
Tillbehor, page 13.

Befintlig stromsparr (i 16M167).
OBS:

Omradet ovanfoér den streckade linjen, i alla
illustrationer, ar det icke-farliga omradet.

Fortsétining pa ndsta sida.
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Installerad i sats 24R086 med nétdel, en
omvandlare

ti23077a

Installerad i sats 24R086 med nétdel, fler an en
omvandlare
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Sats 24N978 och sats 24N977 for modbus TCP/AWI-kommunikation

Sats 24N978 och sats 24N977 for modbus
TCP/AWI-kommunikation

Modbus-gateway (sats 24N977) anvands med
FO-omvandlaren (sats 24N978) for att mojliggéra

modbus TCP-kommunikation med en programmerbar

logisk styrenhet (PLC), som tillhandahalls av
anvandaren.Modbus-gateway kan kopplas till
Gracos AWI-modul PN 15V337 for att mojliggéra
kommunikation med en persondator (PC) via en
ethernet-kabel.

Anvand medféljande ledningar (ref. 3) for att
ansluta FO-omvandlaren (4) till modbus-gateway
(5) enligt féljande tabell.

Delar sats 24N977
Ref. Del Beskrivning Antal
1 112515 HYLSA, ledning, 10
rod
2 LEDNING, koppar, | 2 stom
_— 1,29 mm (16 0,46 m
gauge) (1,5 fot)
3 — LEDNING, koppar, | 3 stom
1,29 mm (16 0,46 m
gauge) (1,5 fot)
5 16P893 OMVANDLARE, 1
modbus TCP till
modbus RTU
6 121994 KABEL, kategori5 | 0,31 m
(1 fot)
Objekt markerade med — — — séljs inte separat.

Elektriska anslutningar

1. Anvand medféljande ledningar (ref. 2) for

att koppla polerna 23 (-) och 24 (+) pa

modbus-gateway till strdmférsorjningens

plus- och minuspoler.Modbus-gateway har ett
inspanningsomrade fran 9 till 28 V DC, med en
stromforbrukning pa 2,0 W.

10

Anslutning |Anslutning modbus-gateway
FO-om-
vandlare
A 15
B anvands ej
C 16
D anvands ej
E 17
4
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Figure 4

Vid installation i en k&pa med natdel (16M167
och 24R086) kopplas natdelen till fiberoptiska
omvandlaren (4) genom kopplingsplintarna. Med
natdel 16M167 maste ocksa sakerhetsbarriaren
kopplas till natdelen. Koppla plus till plus och
minus till minus.

M,R
ti21186a
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Sats 24N978 och sats 24N977 fér modbus TCP/AWI-kommunikation

Kabelanslutningar féor kommunikation

1. Anvand en fiberoptisk kabel for att skapa
en korsad anslutning fran FO-omvandlaren
till styrmodulen fér display (DCM) eller

styrmodulen fér avancerad display (ADCM).Se

Tillbehor, page 13 for tillgangliga fiberoptiska

kablar fran Graco.

Port FO-omvandlare

Port DCM eller ADCM

X

1

RX

2

332966E

2. Fo6r modbus TCP-kommunikation med en PLC:

Anslut en ethernet-kabel (kategori 5, RJ45),
tillhandahallen av kunden, fran ethernet-porten
(T) pé modbus-gatewayen direkt till en ledig
ethernet-port pa PLC:n.Se Tillbehdr, page 13 for
tillgangliga kategori 5-kablar fran Graco.

Fér AWI-kommunikation med en PC:Anvand
medféljande ethernet-kabel (6) for att ansluta
ethernet-porten (T), paA modbus-gatewayen, till
en ledig port i AWI-modulens ethernet-switch
(R).Anvand en andra ethernet-kabel (N),
tillhandahallen av anvandaren, for att ansluta
ethernet-switchen (R) till PC:n.

17



Sats 24N978 och sats 24N977 for modbus TCP/AWI-kommunikation

Installerad i AWI-modul 15V337

R F

ti21448a

Installerad pa den av anvandaren tillhandahallna

J

Din-skenan ti21450a
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BETECKNING:
FO-omvandlare (fran sats 24N978)
Modbus-gateway (fran sats 24N977)
Kategori 5/RJ45-kabel, 0,31 m (1 fot), att koppla fran
modbus-gateway till ethernet-switch.
Kopplingsplint (fran sats 24N978)
Stréomforsorjning.Se Tillbehor, page 13 for tillval 15
V och 24 V.
112443 Kopplingsplint fér jord
DIN-skena (tillhandahallen av anvdndaren) maste
vara jordad
DCM eller ADCM (upp till 30 i en serie)
Fiberoptisk kabel att ansluta fran DCM/ADCM till
FO-omvandlaren.Se Tillbehor, page 13.
Programmerbar logisk styrenhet (PLC)
Ethernet-kabel (kategori 5/RJ45) att koppla fran
ethernet-switch till kommunikationsenhet.Se
Tillbehor, page 13.
Persondator (PC).ObserveralSe nasta sidas
Konfigurationsinformation modbus om du vill

kommunicera direkt mellan modbus-gatewayen och
en PC.

Ethernet-switch (i Graco AWI 15V337)
AWI-kort

Klamma for slutblock (Graco artikelnr. 255045).Se
Tillbehor, page 13.

Befintlig stromsparr (i 16M167).
OBSERVERA!

Omradet ovanfér den streckade linjen, i alla
illustrationer, ar det icke-farliga omradet.

Installerad i strémférsérjningsmodul 16M167 (och/eller AWI-modul) med ethernet-anslutning till AWI-modul

S R F 5 4

5 747V F

booo | IH
foonE @

ti21451a
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Konfigurationsinformation fér modbus

Foér natverksadministrator: Modbus-gatewayen ar
fabrikskonfigurerad for ethernet-kommunikation

med ett Graco AWI lokalt natverk.Du kan
konfigurera om enheten for att passa dina

egna natverksbehov.Se denna sidas tabell

for att aterstalla enhetens konfiguration till
fabriksinstallningen.Anvand OEM Netbiter
konfigurationsverktyg som hittas pa www.anybus.com
for att andra enhetskonfigurationen.Se ocksa
installationsbroschyren fér Anybus Modbus Gateway
(medfdljer) for ytterligare information.

Tillbehor

Kablar

+ 121998, kategori 5, RJ45-kabel, 7,6 m (25 fot)
* 121999, kategori 5, RJ45-kabel, 15 m (50 fot)
* 15V842, kategori 5, RJ45-kabel, 30 m (100 fot)
* 15V843, kategori 5, RJ45-kabel, 61 m (200 fot)
* 16M172, fiberoptisk kabel, 15 m (50 fot)

* 16M173, fiberoptisk kabel, 30 m (100 fot)

332966E

Tillbehér

TCP/IP-instéllningar

IP-adress 192.168.178.205

Natmask 255.255.0.0

Standard-gateway 192.168.178.200

Modbus-instéllningar

Sandningslage RTU

Timeout for svar fran slav 1 000 ms

Fysiskt granssnitt EIA-232

Overféringshastighet 115 200 bps

Teckenformat Ingen paritet/2-
stoppbitar

Artikelnummer 502

Komponenter

* 16N575, stromforsérjningsenhet, 15 V DC,
anvands i strémforsérjningsmodul 16M167

* 120369, stromfoérsorjningsenhet, 24 V DC, anvands
i modul fér avancerat webbgranssnitt 15V337

» 112443, kopplingsplint for jord
» 255045, kldamma slutblock
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och
som bar dess namn &r fritt frn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en
auktoriserad Graco-distributor till forste anvandaren.Med undantag for speciella eller begransade
garantidtaganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpet
reparera eller byta ut del som av Graco befunnits felaktig.Den har garantin galler enbart under
forutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej och Graco ansvarar inte for allman férslitning och skador, felfunktion,
skador och slitage orsakat av felaktig installation, felaktig anvandning, avslipning, korrosion,
otillrackligt eller felaktigt underhall, misskotsel, olyckor, ombI)K/ggnad eller utbyte mot delar som
inte Graco originaldelar.Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av
att Graco-utrustningen inte ar lamplig fér inbyggnader, tillbehér, utrustning eller material som inte
levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av
inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses felaktig sénds med frakten betald till
en auktoriserad Graco-distributdr for kontroll av det pastadda felet.Kan felet verifieras, reparerar
eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till den ursprungliga kunden
med frakten betald.Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig
kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och koparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan.Képaren
medger att ingen annan ersattning (inkluderande, men inte begransat till, indirekta skador eller
foljdskador for forlorade vinst, forlorad forsaljning, personskador, materiella skador och andra
_féE(_jsk?dor) finns.Atgarder for brott mot garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter
inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, RELATERADE
TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN

INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som saljs men inte tillverkas av Graco (t.ex.
elmotorer, strombrytare, slang m.m.) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares
garantidtagande.Graco ger koparen rimlig assistans att géra ansprak for brott mot dessa
garantiatagande.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfélliga, speciella eller féljdskador, som
uppkommer till féljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans,
prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séaljs enligt dessa bestdmmelser,
antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

For den senaste informationen om Gracos produkter hanvisar vi till www.graco.com.

Foér patentinformation, se www.graco.com/patents.

Lagg en bestéllning genom att kontakta din Graco-distributor eller ring for att hitta narmaste distributor.
Telefon: +1 612-623-6921 eller avgiftsfritt:1-800-328-0211 Fax:612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringen.

Graco férbehaller sig rétten att nér som helst inféra &ndringar utan sérskilt meddelande.
Oversattning av originalanvisningar.This manual contains Swedish.MM 332356

Gracos hdgkvarter: Minneapolis
Internationella kontor:Belgien, Kina, Japan och Sydkorea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Upphovsrétt 2012, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revision E, juli 2018
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